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T’honorable ministre (M. Sifton) étudient da-
vantage ce sujet, je puis dire qu’il est par-
faitement établi que non seulement M.
P'reston, mais encore d’autres fonctionnaires
du gouvernement dans la mére patrie, ont
I'habitude d’écrire dans les, journaux anglais
des articles condamnant la politique de 1'op-
position c:}nadienne et, par contre, exaltant
les actes et les qualités des membres du gou-
vernement actuel. IL’an dernier, le parle-
ment a voté une somme de $15,000 pour ve-
nir en aide & cette institution qu’on appelle,
je crois, le bureau de la Presse associée du
Canada, ou quelque chose de ce genre. Les
fonctionnaires en question ont fait télégra-
phier par tout l'univers des louanges fabri-
quees par eux pour la plus grande gloire de
leurs chefs actuels, comme étant l'expres-
sion de 'opinion publique anglaise, et, & cet-
te fin, ils citaient des extraits de certains
journaux publiés dans l'extréme nord de
I’"Angleterre, de I'Ecosse ou du pays de Gal-
les, comme contenant I'opinion d'un journa-
liste quelconque sur la magnificence et Ia
grandeur de quelques-uns des ministres. Je
vais en citer un exemple.

L’honorable M. SIFTON : Mon honorable
ami me permettra-t-il de lui poser une ques-
tion ? IFait-il allusion & un @écrit quelconque
d'un fonctionnaire du gouvernement, ou a
des rapports préparés par les agents de la
Presse associée ?

M. SAM. HUGHES : Je fais allusion d’a-
bord aux articles ou aux commentaires pu-
bliés dans les journaux anglais comme ve-
nant des éditeurs de ces gazettes eux-mé-
mes, mais qui sont en réalité des écrits pré-
parés par ces flagorneurs du pouvoir. Je
vais donner 4 la Chambre un exemple de ce
genre d’articles. Ces commentaires venant
soi-disant des éditeurs eux-mémes sont ci-
blés au Canada comme é&étant l'expression
du grand public anglais. Peut-étre que I’ho-
norable ministre (M. Sifton) ne connait pas
comment les choses se passent. Nous allons
Iuni fournir des détails & ce propos et, §’il
veut consulter I'honorable ministre de I’Agri-
culture, il obtiendra peut-étre d’autres ren-
seignements.

M. I'Orateur, j’ai ici toute une série d’arti-
cles écrits &4 n’en pas douter par un fonec-
tionnaire de ce gouvernement ; je ne dis pas
que la personne en question a préparé ces
écrits pendant les heures de bureau ou qu’el-
le n’a pas le droit certain d’exprimer ses
vues, si elle est payée pour faire ce travail ;
il ne saurait y avoir grand mal & cela. L’ar-
ticle de rédaction suivant est certainement
écrit par un des agents du ministre de I’Agri-
culture ; il a été publié partout comme expri-
mant I'opinion que se forme le grand public
anglais de I’'honorable ministre de 1’Agricul-
ture. Voici cet écrit qui est intitulé : * Le
plus grand cultivateur du monde .

Quelques VOIX : Ecoutez ! écoutez !
M. SAM. HUGHES.

M. SAM. HUGHES : On aurait pu ajouter
“Le nouveau ministre de la Milice”. Cet
article se lit comme suit :

Le Canada espére avec confiance devenir
avant longtemps le grenier de l'empire, et
méme, aujourd’hui, on peut dire, sans la
moindre exagération, que I’homme actuelle-
ment & la téte du ministére de I’Agriculture est
le plus grand cultivateur du monde.

Quelques VOIX : Ecoutez ! écoutez !

M. HENDERSON : Dois-je comprendre
que I'honorable député

Quelques VOIX : Ecoutez ! écoutez !

M. HENDERSON : Je voulais demander
a I'honorable député §'il a dit que I’honora-
ble ministre était le plus grand cultivateur
du monde ou celui dont 'insucces avait &té
le plus complet.

M. SAM. HUGHES : Je n'exprime pas
d’opinion particuliére. Je lis simplement un
extrait d’'un journal.

M. MACPHERSON :
ces farces de music hall.

M. SAM. HUGHES (lisant) :

Cela.est surtout vrai en ce qui se rapporte
au ministre actuel de 1’Agriculture, 1’honora-
ble Sydney Fisher, dont le nom est dans toutes
les bouches, & propos de l’incident Dundonald et
de la milice canadienne.

M. BENNETT : C’est la meilleure annon-
ce que M. le ministre ait jamais eue.

M. SAM. HUGHES (lisant) :
11 est lui-méme un véritable cultivateur.

Je ne vois pas mon honorable ami de
Compton (M. Pope), car il mettrait en doute
cette affirmation.

Sa superbe propriété connue sous le nom
d’ ““ Alva Farm ” qui est située dans les can-
tons de l’est de la province de Québec, est
une des mieux cultivées du Dominion.

Quelques VOIX : Hcoutez ! écoutez !

M. SAM. HUGHES : Il est un peu tot
dans la matinée pour que les membres de la
droite montrent tant d’enthousiasme.

M. GALLIHER : Nous ne pouvons em-
pécher cela, car vous étres si fin et si spiri-
tuel.

M. SAM. HUGHES : Si cet enthousiasme
se manifestait & I'heure habituelle de la soi-
rée, nous n’'en serions pas surpris. Mais &
cette heure matinale— :

M. MACPHERSON : Vous devriez pou-
voir continuer votre discours.

M. PTORATEUR : Je prierais la Chambre
d’étre attentive.

M. SAM. HUGHES : Remarquons com-
bien les journalistes anglais sont renseignés
sur ce grand génie qui remplit, aujourd’hui,
les fonctions de ministre de I’Agriculture du
Canada. Ils connaissent méme la superbe
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